Jabali inf.

Barranco del Jabali

Info: La qualita di questa descrizione non e stata ancora controllata o é stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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’Paese: Espafia / Spain Regione: Andalucia / Andalusia Sottoregione: Granada Citta: Capileira

|Difficolté: non cosi difficile |Grado: v3a3ll |Tempo totale: 2h5
’Tempo avvicinamento: 50min ’Tempo giaro: 1h10 ’Tempo ritorno: 5min
’Altitudine di entrata: 2120m ’Altitudine di uscita: 1770m ’Altitudine delta: 350m
’Lunghezza del canyon: 700m ’Rapel piu alto: 23m ’Quantité rapelli: 7
’Transporto: a piedi ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: ’0rientamento: Sud ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 2.3 (2) lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
Specialita:

§ Divieto,

Attrezzatura:

Corde: 2x25m

Sintesi: (traduzione alternativa)
Rappel canyon, south-facing
No access (anchors removed) - apparently because part of it is in the national park

Idrologia:

Accesso: (traduzione alternativa)

From Motril on the N 323 in the direction of Granada. Turn right before the bridge, then immediately left again
after the bridge in the direction of Orgiva and 'Las Alpujarras'. Approx. 10 km further on, after a short tunnel, turn
left towards Orgiva, through the town center and at the end of the town turn right towards Pampaneira - Capileira.
From Capileira, continue on the road leading up to Sierra Nevada above Poqueira. At the exit of Capileira, set the
trip odometer to zero. Exactly at km 4, a dirt road leads off to the right at a left-hand bend. Continue on this road
for 2.5 km until you reach a bridge over the Barranco Bermejo. We can park the car at the bridge, but it makes
sense to continue for a good 100 m and then turn right at an acute angle to the "Area Recreativa Pértugos", a
picnic area with a fountain.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

From the picnic area, we head back along the slope towards the bridge. After just a few meters on the main track,
we turn off onto a side track to the right (north). We follow this uphill to a small house (10 min.). Pass the house
on the left and follow the indistinct tracks towards the canyon and then always uphill on the left bank to the entry
point. There are several options here: Either directly above the narrow section or after 45 minutes at the crossing
water pipe at about 1880 m (according to the Internet sites) or even further up after 1.5 hours at about 2120 m,
see Gomez/Tejero.

Giro: (traduzione alternativa)
The Jabali can be rewardingly continued in the narrows of the Bermejo (Tajo de Cortes), see description Bermejo.

Ritorno: (traduzione alternativa)
Exit at the road bridge on the left up to the slope, unless you continue along the Bermejo (Tajo del Cortes).

Coordinate:

Inizio del canyon 36.9705 -3.3115

Partenza alternativa del canyon 36.9625 -3.3214
Parcheggio Entrata e uscita 36.9560 -3.3256



http://www.google.com/maps/place/36.97050000,-3.31145000
http://www.google.com/maps/place/36.96250000,-3.32135000
http://www.google.com/maps/place/36.95600000,-3.32564000

Rapporti:

2023-03-09 | System User | 7% 7% ¥ |0 |3 | |

Info: Teile der Canyonbeschreibung wurden automatisiert Gbernommen. Konkret die Felder Weblinks, Koordinaten,
Rating, Lange des Canyon, Einfachseil Mindestens von https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon/21771

2023-03-09 | System User | 77 77 | |3 | |
Daten importiert von https://canyon.carto.net/cwiki/bin/view/Canyons/JabaliCanyon.html




